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Fenyes Porta’ részéről valósaggal meg esek 
Peczember 22-kén az Orosz Birodalom ellen va
ló hadizenet, a’ mellyre nézve Konstantzinápoly 
néhány napokig bézaráttatva tartatott. Az Orosz 
Követnek Italinsky Urnák három napok adattat- 
tak, hogy azok alatt minden hozzá tartozó Ko- 
vettségi személyekkel egyetemben elutazzé on* 
nan, —

A* mi a’ T Örökök és Szerviai insurgensek kö
zött folyó környuláilásokat illeti, az ólt a , hogy 
Belgrád vára feladta magát, semmi nevezetes ve
rekedés nem esett ugyan a’ két ellenséges seregek



között: hanem annak a’ hírnek, hogy a’ Porta 
és a’ Szerviai elöljárók között, forma szerint va
ló békesség köttetett volna, tsakugyan ninlsea még 
eddig leg ki ssehb fundamentoma is.

A’ fö vezér Micheison seregének előlmenő 
tsoportja Widdin felé elő nyomult; a’ mellyet Pa$- 
man Öglu látván, magát viszsza vonta. _ Januari
us 7-dikéig semmi nevezetes ujj verekedés nem
történt sem Moldovaiban sem Oláh országban,
azon kívül, hogy a’ Rudschuki Török Komendans 
egy próbát tett a’ szomszédjában levő Orosz tso- 
port ellen , hanem szerentsctlenűl, minthogy meg 
verettetvén öszsze vagc - Itatott.

F r a n c z i a B i r o d a 1 o m.
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Folytatása a’ Fr. Monitörben kijött Hadi Tu
dósításoknak.

„A* 47-iknek foglalatja. A* P u l t u s k i  tsata* 
M. Lannes tsak Decz. 26-káriak reggelére érkéz- 
hetett-meg Pultusk mellé, a’ hol azon éjszaka a* 
Bennigsen egész serege öszsze gyülekezett vala. 
A’ Nasielsk mellett megveretett és a’ M. Davoust 
serege által kergettetett Orosz tsapatok, éjféltájban 
szállottak-hé ezen Logerbe, a’ melyben ez* nap 
reggeli 10 órakor meg támadta őket M. Davoust.
Az első lineában állott Gén. Suchet, a’ második-

%

ban Gazan , a’ harmadikban Daultanne. A’ tsa- 
tázás heves volt : hanem az ellenség, külömbkii- 
lomb történetek után viszszanyomattatott. A* 
i7'ik és 54-ik Regementjeink ditsősséggel horitot- 
tak-bé magokat (a* kifejezéseket szorossal! meg tart
juk a’ hivatal szerént váló tudósításokban). Gén»
Vedel é« Claparede sebet kaptak; a’ könnyű la-
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vasság Komendansa Gen. Treilhard, Bekér egy 
Dragonvos Brigáda Komendánsa, és Oberster Bar- 
thelémy, hasonlóképpen. A’ M. Lannes Adjután
sa Voisen, és a’ Gén. Suchete, Gurial megolettet* 
tek v i t é z  módon. ÍVI. Lannes, noha 10 nap ohtol 
fogva betegeskedett, tsahugyan részt akart ezen»
Is at ahol venni. Egv golyóbis vekiité*t ejtett rajta*
Az ellenség azon éjjel dobot uttetvén a' viszsza 
menetelre, Ostrolenkáboz megérkezett. —•
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„ A ’ Golymini tsata. —  M íg  a* Bennigsen se
rege Pultushnál megvet etett, a’ Buxhövden vezér-O O .
lése alatt lév-ó' sereg az alatt Golymin mellett ösz- 
sze gyülekezett. Egy osztálya ennek , a’ melyre 
az az előtt való estve a’ Bergi Nagy Hertzeg rá 
ütött volt, és a’ Nasielsk mellett megveretett Osz
tály, hasonlóképpen ide érkeztek vala kiilombkü- 
lomb utakon. M. Davoust, a’ ki az ellenséget Na- 
sielsktől erre felé kergettelte, itt arra ismét rá űtte- 
tett, és egy erdős bellyet Golymin melle elfoglalta- 
tott. Az alattiM.Áugereau elérkezvén,az ellenségnek 
a’ szárnyára ütött. Gén. Lapisse egy .falura , a’ 
melyhez az ellenség egygyik szárnyát vetette va
la, bajoriéttal rá rohanván, azt elfoglalta. Gen. Ilei- 
delet az alatt a’ vezérlése alatt lévő osztállyal a* 
tsatázó mezon kiterjeszkedett. A’ tüzelés leg keve
sebben íolyt délutáimi 3 óra tájban. A’ Bergi Nagy 
H.tzeg néhányszor bévágátott a’ lovassággal. Az 
éjtzaka nem soká bekövetkezvén a’ verekedés est
véli 11 óráig tartott. Az ellenség rendetlenül visz
sza vonta magát, artilleriáját, bagazsiáját, majd 
minden tarisznyáját, és sok holtjait a’ tsatázó me
zőn hagy van. Az ellenséges tsapatok minnyájan
Gstrolenka ielé vonnyák viszsza magokat, Gén*



Fen erolle egy Dragonyos Brrgada^ Komendansa*
megöletett. A* megrettenni nem tudó Gen. Bap- 
pót, a' Császár Adjutánsát, egy Dragonos Osztály, 
nak. vezérlése közben egy flintagolyobis megsebes-
sitette. M. Augereau alatt egy ló megöletett. —
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Oherster Semele sebet kapott. —~ Már M. Soult is 
megérkezett vala a’ maga seregével Makowhoz 
két órányi távolságra Mulati mellé : hanem a* 
nagy olvadás által okoztatott szörnyű sár Ötét az 
Ö útjának folytatásában meggátolta, 9s ezen Orosz 
sereget, a’ melyből külömben egy ember is meg 
nem menekedett volna, megmentette. A’ Bux- 
höwden és Benmgsen seregeik sorsának az Orcye 
nevű kis vizen innen el kellett volna válni, ha 
seregeinknek minden mozdulásaikat az olvadás
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meg nem akadályoztatta volna. Az artilleria két 
nap alatt nem tehetett 3 órányi útnál többet. Tsak 
ugyan így és elvesztett az Orosz ármádia 80 ágyút 
minden ezekhez tartozó puskaporos szekerekkel 
egyetemben, 1200 bagázsiás szekeret, ’s a’ holta
kat sebesseket és elfogattatottakat öszsze szám
lálván 12000 embert. A’ Frantzia és Orosz sere
geknek ezen táborozás béli mozdulásaik, bámu
lásra méltó tárgyúi szolgálhatnak a’ hadi emberek
re nézve, midőn azokat lerajzolva fogják szem
lélni. Meg fogják látni, melly kevésben múlt el, 
hogy az egész Orosz armádia néhány napok alatt, 
egészszen el nem fogattatoTt és semmivé nem té
tetett , még pedig az Orosz fö vezérnek egygyet- 
lenegy hibája miatt. Minthogy az ellenséges ár
mádiának artilleriája nagy részint elvetetett, és 
ö maga 4° óra távolságra viszsza veretett : er-
re nezve Napoleon Császár téli kvártélyokra szák



ütotta seregeit/* —  Itt ezen Tudósítás végén, a’
See-iir története fordul még elő : mint ezt már
egészszen leírtuk. —

(A’ többi következik.)

O r o s z  B i r o d a l o  m.
♦  ¥ f  r

Most már a* Pétersburgban Jan. 8-dikán költ 
Udvari Újságban is kijöttek a* Vistula, Bug, Na1 
rew és Wrka vizeiknek mejjékeiken November* 
26-kától fogva történt verekedések, a’ mellyekben 
ekképpen irattatnak-le a’ történetek: —  ,,

„Oberster Jurkovszky, a’ ki egy Regementei
• JL' *

Blony nevű mezővárosban feküdt , tudósittatván 
a’ felől, bogy a’ Frantzia elöljáró tsoport Sucha- 
chewból kijött volna, az Ut r a t a n e v ű  tsapszék- 
nél egy Pruszszus Vasas Swadront 2 ágyukkal , 
mint tartalékot igen jó hellycn hátra hagyván , 
maga 3 Huszár Svadronokkal egy Pruszsziai Va
sas Swadronnal és 200 Kozákokkal az ellenség
nek eleibe ment. A’ 6 lovas Regementekből álló 
ellenséges tsoportot, 6 ágyukkal, és számos gya
logságból álló tartalékkal egyetemben, hádi rend
be állíttatva találta. Ennek mérték nélkül való 
többségével nem gondolván, azt azonnal megtá- 
modta, két óráig tartott vakmerő viaskodás után 
megverte, és a’ nevezett Suchatschewbe viszsza 
kergetvén, magát azután Blonyből Warschauba 
viszsza vonta, ’s mmekutánna a’ Pruszszusokin
nen eltakarodtak, seregeit Prágának környékein 
telepitette-meg. Az ellenség1 vesztése ezen Blonie 
mellett történt verekedésben igen nagy volt. —• 
Részünkről 4 Huszárok, 1 Kozák, és 1 Pruszszus 
vasas katona estek - el; sebet ti embereink kap*



fali. Itt tovlbbá a’ mago «at meghűlöm közteleit
tisztek neveztelnek-meg. —~ /

„Dée/ember 14-kéiL és 13-kán irta Lovasság6 
Generálissá karó Bennigsen, hogy azon idő táj
kan szüntelen való kíssebb-nagyobh öszsze tsapá- 
sok fordultak elő a’ ké't seregek szélső vigyázóik 
között, az ellenségnek nem kevés vesztésével, a* 
melly Öszszetsapások közzűl az apróbbakat elhall
gatván, a' két következendot tartotta méltóbbak
nak az el okozásra. —

,,Öberster Ruszanow az ellenség’ keresésére 
Decz. 3-kán egy Huszár Swadronnal és K u 1 e s c h 
nevű derék Kapitánynak Kompániájával Sakroczi- 
ínig menyén, midőn onnét útját viszsza felé foly
tatta volaa, akkor vette eszébe, hogy az ellenség, 
a’ ki az ő ott való eljövetelekkor magát elrejtet
te vala, az utat az alatt elfogtalta. Leg kissebb 
tétovázás nélkül meghatározta nevezett Obersie- 
riink magát, hogy Swadronnyával az ellenség lo
vasai között keresztül vágjon, a6 mellyet szeren- 
tsésenvéghez is vitt: hanem a’ Kapitány Kulesch 
Vadász Kompániáját nagyon körűi vette volt az 
ellenséges gyalogság, annyira, hogy azt már elve
szettnek lehetett volna tartani. Kapitány Kulesch 
azonküzben meg nem ijedvén, olyan jó fordulást 
telt, hogy a’ rárohanó ellenséget nem tsak visz
sza nyomta, hanem két sántzaiból is kivervén , 
a’ Vistulaig kergette. A’ viz -mellett , pedig a* 
hol már az ellenség igen jó fészekre talált vala » 
még egyszer rá ütött Kapitány Kulesch, és rende
let! ens< get okozván soraiban, kénszeritetle aMndas- 
hajokra való szaladásban keresni megmaradását,
hanem még itt is sok embert meg-ült szüntelen



való Iovöldbztetése által. Reggeltől fogva dóin- 
tánni 3 óráig tartott a’ verekedés. Ezen idő alatt 
ismét elaltattak két ellenséges Batallionok azt az 
utat, a1 hol Kapitány Kuleschnek viszsza kellett 
menni; hanem ez a’ vigyázó ember ezen fsait is 
eszébe vt'vén, ’s jelenvalóságát el nem vesztvén
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más menedék ntat talált magának a’ Wronai er
dőn Golosemba felé, a’ hol a’ Wrka vizén embe
reit által szállitván, magat a’ Gén. Dorockow se
regével egygyesítette, ’s az után nem bánta, hadd 
ólálkodjék az ellenség titánná az országéitan, a’ 
meddig tcttzett. Itt való egész vesztésünk, holta
kat sebesseket és nemtaláltatókat öszsze szám
lálván, 26 emberből állott. —• Kulesch Kapitánt, 
és Grekow nevű id os katonát, szép ditséretekkel 
magasztalja Gén. Bennigsen. Ez a’ Grekow ne
vű idős katona egy Iíozák Regementei Sakroczi- 
men által Módiin felé küídettetvén, rá talált egy 
olálkodó ellenséges tsoportra, a’ melly a’ Doro- 
chowT Osztályára véletlenül rá akart ütni. Bátrán
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rá ütvén Gregow az ellenségre, i tisztet és 15
f

embert fogott-el. Sokakat öszsze döfdostek zsi- 
dájokkal (lantsaikkal) Kozákjaink. A’ feljebb ne
vezetteken kívül fogságra estek még hozzánk fe
les számú Dragonyosok és Vadászok, a’ kik kö
zött találtatnak Jury és Brossar Hadnagyok. Az 
elhullott ellenség> lovai és egyéb készületei Hu
szárjaink nyereségeikké lettek. —

,,Deczember 2 í-kén értésekre esett Vezéreink-
hogv az ellenség hadi lineánknak minden pont
jaira rá ütni, szándékozik 25-ikben. Ehezképpest
22-dikben az erdős hellyeket nagy erő által elfog
lalván seregeit a’ Wrka vizen által hozta. Az



általjövetelnek hellyénél Gen. Osterman állott elei.
be 7 Batalionokkal és 4 Swadronokkal. A’ ve
rekedés az nap délutánni 2 órától fogva 23-íknak 
reggeli '6 órájáig tartott. A’ Frantziák ekkor el- 
üzettettek ugyan: hanem az éjtzakának setét vol
ta és az ellenségnek nagy sokasága tsakugyan arra 
indították G. Ostermann, hogy magát Naseimefelé
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viszsza vonnya. Az elfogattatott Frantziák, a* kik 
három külömbkülömb féle Osztálybeliek voltak, 
olyan nyilatkoztatást tettek, hogy ezen tsatában 
30 emberből álló Prantzía sereg volt jelen a’ Bo
naparte személyes vezérlése alatt, a kinek itt 
S eg ür nevű Adjutánsa is fogságra esett.

,,Deczember’ 25-kéh Feldmarschal Kamens- 
koy megbetegedvén a* sereg’ vezérlését letette, és 
az utánna következő idősebb Generálisra bízta ; 
a’ melly után maga Ostrolenkáboz viszsza térvén, 
innen a’ Császárt a’ dolog felől tudósította. Nem 
soká azután, u. m. Jan. 4-kén és 5-kén ismét Iiu- 
rirok érkeztek a’ Császárhoz Pétersburgba, a 
kik a’ Decz. 23-kátol fogva befoglalva a’ 26-dikig'' 
történt dolgoknak leírását hozták ő Felségéhez , 
a’ melyben így adatik elő a’ 26-ikban történt Pul- 
luski nevezetes tsata, némely azt megelőzött kiír- 
nyűlállásaival egyetemben : *—

,.A’ szélső vigyázó tsoportok között Deczem- 
ber 23-kától fogva folyó tsatázások után, a’ mel
ly ebben az ellenség mindenkor bátra nyomatta* 
tett, midón Gén. Bennigsen a’ vezérlése alatt lé
vő armadiának egy részével Pultuskboz alighogy 
megérkezett vaía, vélte egy ellenséges sereg a’ G. 
Souchet vezérlése alatt azonnal megütközött, ha-



nem ~ oríii  ̂ v&lo ts&t&Zcis ultin. viszszs. n\oni3.ttd- 
tolt. Decz. 26-kán délelőtti 11 óra tájban, mi- 
nekelőtte még a’ H.g Galvtzin vezérlese alatt le
vő 4 osztályoknak egy részével Báró Bennigsen 
inasát Öszsze tsatolhatta volna, őtet, egy számos 
ellenséges sereg, a’ mellyet Lannes és Davoust 
JMarschallok magának Bonaparténck személyes 
kormányozása alatt vezéreltek, megtámadta. Gén. 
Souchetre egy harmadik különös tsoport volt bi- 
zattatva. A’ verekedés felette véresen folyt egész 
setét éjjelig. Míngvár a’ tsatazás kezdetében JVT. 
Davoust seregünk bal szárnyának esett 15 ezer 
emberrel, olyan czéllal, hogy azon erőt vévén, 
a’ kis Pultusk várossát annak háta megett elfog-
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lalja. Gén. Major Baggewudt, a’ ki ezen szár
nyunkat 4000 emberrel védelmezte , hátat adni 
kéntelenittetett a’ nagy erőnek: hanem mihelyest 
Báró Bennigsen a’ dolgot eszébe vette , azonnal 
segittséget küldött oda a’ se reg’ jobb szárnyáról 
a’ Gén. Ostermann vezérlése alatt. Jobb szár 
nyunkat még keményebben megtámadta az ellen
ség. M. Lannes magának Bonapartének kormá
nyozása alatt nagy számú gyalogsággal elő nyo
mult valami erdők és bokrok között azon elől-
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álló tsoportjainkra , a’ mellyek jobb szárnyunk
nak fedezése végett állíttattak vala oda, és olyan 
tüzesseggel megtámadta azokat, hogy az ő vezér
lik Barclai - de - Ti Ili annak olt a’ szélen ellenl- 
állani lehetlennek találta , hanem, azonnal hogv
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magat hátrább vonván a’ hata megélt lévrő eltit
kolt battériának a' tüzelésre Jiellyet nyitott, az
ellenségre szóratott kanálsok , a’ mellvek egv-



szerre sokaival a’ földre terítettek, otet az o elő.
re való nyomulásában azonnal meggátolták. Azon- 
közben tsakugyan eltökéliette magában az ellen- 
ság, hogy ezt a’ battériát is megkerülje , melyre 
nézve tovább is folytatni kéntelenittetett Barclai- 
de-TolIi a’ maga hátrálását, mind addig, míg 
Gén. ‘Bennigsen neki két vers béli segedelmet 
nem küldött, a’ melíy három-bárom Batalionok- 
hói állott, és míg végezetre Bennigsen ezen egész 
jobb szárnyát más fekvésű lineába nem állította. 
Meggátoltatván ilyen módon az ellenségnek első 
hevessége, ’s az ágyuk és puskák tüzinek sza
kadatlanul jó következése lévén, arra határozta
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Bennigsen magát, hogy most már o támadjon reá 
az ellenségre, a’ melly végre Gén. Gróf Oster- 
mant nevezte-ki, vélíe egygyütt számos gyalog
ságot, feles artilleriát, és 20 Swadronokból álló 
lovasságot kűldvén elő hadi lineánknak jobb szár
nyára. A’ lovasság' több részét egészszen a’ li
nea közép pontjára állította, hogy az által ott az 
ellenséges lovasságnak dolgot adjon. A’ Frantzi-
ák kettségbeesésliez hasonló módon védelmezték 
magokat, hanem tsakugyan hátat adni ként elenit-
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tettek seregeink’ vitézségeknek,’s tökeíieiesen meg- 
verettetvén a’ tsatázó mezőről elűzettettek. A’ 
hozzánk esett fogoly Frantziák * erőssítik , hogy 
ezen hellven 6000 embereiknél többen megöleltet- 
tek. A’ mi az Orosz sereg vesztését illeti, e z , 
noha ennek szoross meghátarozása még most a’
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siettseg miatt lehetetlen, a’ másfél egeret, vagy 
két ezeret fellyűl nem haladhatja. Gén. Bennig- 
«en, a’ ki erről még bővebb tudósítást fog tenni?



a’ mostanihoz fsak azt teszi míg hozzá , hogy 
6' elő nem tudja adni elegedendóen a z t , hogy 
ineIly nagy mértékben kimutatta magat eze» tsa- 
tában az Orosz seregeknek tüzes bátorságok, és 
vitézségek. írja a’ többek között, hogy Gén. 
lioshin az Ő Vasas Kegementjével ’s két Swadron 
Dragonyosokkal, egy 3000 gyalogogból álló ellen
séges tsoporlra, mikor ez éppen azon lett volna, 
hogy Baggewudt nevű Generálisunkat elvágja, rá 
rohanván, ’s az ágyuk’ heves tüzire , a’ meliyek- 
nek oltalmazások alatt ezerrellenséges tsoport fel
tett czéiját végre akarta hajtani, leg kissebbet 
sem ügyélvén, azt egy emberig semmivé tette. 
A’ Bunaparle ezélozása Gén. Bennigsen ellen ilyen 
módon semmivé tétetvén, tökélletesen gyözedei- 
meskedtünk ellenségünkön.^

Mind ezeknek végezetre még ezt veti után-
*

nők a’ J/étersburgi Udvari Újság : —  ,, A’ Décz. 
26-hán azon számos Frantzia sereg ellen nyert 
tökéiletes gvözedelemért, a’ melly sereget a’ Bo
naparte kormányozása alatt M. Davoust és Lan- 
nes vezéreltek, egész innepi készületekkel való 
háláadó könyörgés tartatott ágyudörgés mellett, 
J'ctersburg várossában.44

Azt a’ rendelését, a’ mellynek ereje szerént 
az Orosz Birodalomban a’ rendes katonaságon kí
vül, meg 612,000 emberekből álló \s tsak ideig va
ló, nemzeti oltalmazó sereg állittatik-fel, ilyen 
Ili rdetrsben tétette közönségessé Sándor Csá- 
S zár : —  ,,

,,Mi Isten’ kegyelméből Első Sándor, minden
Proszoknak Császárjuk és egyedül való Uralko-



dojok, etc, etc, ezennel minden hűséges alaitv*. íj
lóink előtt kinyilatkoztatjuk: —

„Az egész világ előtt tudva vannak azok a‘ 8 
történetek, a’ mellyek a* Frantzia országban fel y
állott Országlószéknek uralkodásra és gazdagság. jjj
ra való vágyódása miatt, Európát a’ vérontásnak I
és rontásnak minden rettentőségeikkel betöltőt- | 
ték. Azon törekedéseink, hogy ezen veszedel
meken békességes eszközök által segíthessünk, és 
a" vélliink szövettségben lévő Hatalmasságoknak 1
nyugodalmakat és megsérthetctlenségeket helyre- ] 
állíthassuk, gyiimőltstelenek voltak. A’ közönsé- 
ges ellenségnek hitszegettsége, a* ki a’ kötések
nek és a’ nemzeti törvényeknek szenttségeket meg. 
veti, a’ ki a’ világnak egygyik egész részét felfor
dulással fenyegeti, felindított végezetre bennün
ket, hogy véllünk határos szomszédjainknak vé- 
delmezésekre fegyvert fogjunk. Az Austríai fegy
veres erőt ért szerentsétlenség ezen Monarkhiát 
egy k áros békességnek kötésére kénszeritette, a’ 
mellyet néki a’ győzedelmesnek kevélysége és a’ 
terhes környűlállások írtak eleibe. Nem soká az 
után, mikor még remélhetett, hogy a’ sok féle
veszedelmek elhárittathatnak, ’s a’ közönséges és 
tartós tsendességet alkudozások által helyre lehet 
állítani, minden áldozatai és engedései mellett is,Ö
a’ mellyeket a’, Fr. Országgal, ezzel a’ közönsé
ges lsendesség ellenségével való szövetségének 
lenntartathatása végett tett, el nem keriilheté tsak- 
ugyan Pruszszia is a’ hadakozásnak Ínségeit. Az 
a’ tsalta békesség, a5 mellyel magát Priíszszia, az
ólét fenyegető veszedelem felől semmit nem tud-



f vári, Ketsegieue, az, « , -■
hitszegé' szövestségessébe helyheztetett, veszede 
lembe buktatták ötét. A’ Bonaparte ármádiái, rá- 
iok ütöttek a’ Pruszszus seregekre , minekeftíte
ezek azt gyaníthatták volna; megverték őket; el-o * *

foglalták védelem nélkül való fő várossokat, ’s 
tartományaikat nagy részint árvíz’ módjára elbo-
rították. '—*

Ilyen környűlállások kozott, midőn már ezen
szomszédunk is, a’ melly tsak egyedül állott meg 
fenn mint elválasztó kőfal az Orosz Birodalom ás 
a’ Fr. ország által elfoglaltatott tartományok kö
zült, önnön oltalmára kivántató minden eszköze
it elvesztette, szükségesnek látjuk lenni azt, hogy 
seregeinket a ’ F. M. K amenskoy vezérlése alatt,o \
önnön hazai határainknak minden megtámadta- 
tás ellen való védelmeztetések végett, megindít- 
tsuk. Minekutánna a’ Mindenhatóhoz , a’ ki 
előbb vagy később az igaz ügynek gyözedelmet 
ád, könyörgéssel járultunk volna a’ segedelemért, 
megparantsoltuk seregeinknek, hogy azt a’ min
dent elpusztító ellenséget, a1 ki a’ maga vakme
rő Hird etéseiben már a’ mi tartományainkra va
ló beütéssel ismer fenyegetőzni, támadják-meg.

(A’ többi következik.)
#

N é m e t O r s z á g .

Iíasselben egy Dekretoma hirdeltetett-ki Na
poleon Császárnak Jan. 20-kán, a’ melly Jan. 5-kén 
költ Warschauban, és a* melly ezeket foglalja 
summásan magában: Annak a’ hadi adónak lefi
zetésére, a’ melly a’ Hessen-Kasseli Fejedelem



alattvalóira vettetett, az az adósság fordittassék.O 7
mellyel azok tartoznál az Ó Fejedelmeknek. Azok
nak, a’ kik Mártzius előtt lefizetik adósságaikat, 
15 a’ kik Május előtt fizetik-le, io —  a* kik
pedig Julius előtt fizetik azt le, 5 Forintok enged- 
tetriek-el minden száztól.

4> ifi
•  '

T u d o m á n y t  t á r g y  azó Tu d ó s í t á s .
A* Pápai Reformat. Collegiumnak egyik igen 

érdemes Tanítója, Tiszt. T udos T ó t h F e r e n c z  
Ur ismét két hasznos munkát adott az olvasó 
Magy. Publicum kezelje. Az e I s d n e k  czime ez ;

„Lelki Pásztori Gondviselés, készítette \s ki 
„adta T ó t h F e r e n c z .  a’ Reformátusok Pápai 
„Collegiumában Theologiát, ’s az azzal Öszveko- 
,,tött Papi Tudományokat tanító Professor. —  A* 
„ lelki Pásztori Theologiának II. darabja —  Gyűr-, 
„ben Özvegy Streibigné betűivel 1306.“

A* m á s o d i k n a k  tzime ez :
„Úri Sz. Vatsorálioz készítő Katekhismus 9 

„mellyet az ebez intézett Agendával eggyiitt az 
„Úr vatsorájával leg elosször élni akaró Refor- 
„mátus gyermekek* számára készített, *s ki adott 
„T  ó t h F e r e n c z s .  a. t. Másodszori kiadás Győr- 
„ben Özvegy Streibigné betűivel, 1807.

E* két munkát fényes magasztalással a’ Pub
likumnak ajánlani nem szükség, mellyeknek tudós 
szerzője már több munkai által is estnéretessé 
tette Önnön magát. Mindazáltal azoknak kedve
kért, a* kiknek az elsőbre szükségek vagyon, an
nak summas foglalatját ide íéi jegyzeni köteles
ségünknek tartyuk.



Két szakaszra , ’s mindenik szakasz toki) ré
szekre és tzikkelyekre van ez a’ tudós munka fel
osztva.

Az e l s ő  Szakasz a’ Prédikátorságra menen
dőknek az ő hivataljokba leendő Lé állások előtt 
való kötelességekről szóll, s a’ következendő ré
szekre osztattati'k fel: I. Ré s z .  A* Prédikátori

/

Hivatal tzríjáról, ’s arra való kedvről. II. R. A’ 
3;rédikát orkán meg kívántat ó mi né mii ség ékről , 
vs tudományokról — Ili. R. A’ Prédikátori hiva
talba való' bé állás módjáról *—* a) Meg hivatta- 
tás V o c a t i o  —  b ) 1  Meg visgáltatás C ens u r a. 
—  c) Hivatalba való hé állitatás O r d i n a t i  o —  
d) Felszentalés s. a. t.

A’ m á s o d i k  Szakasz a’ már hivatalban lé- 
VŐ egyházi szolgáknak kötelességeikről, ’s az azok 
kőről való gondos magaviseletről tanít, és 8 részt 
foglal magában— T. R.ész Közönséges regulák,
mellvekre az Ekklésiában való bé álláskor keli fi-

%

gyelmezni. II. R. A’ Kathédrai és Liturgiái fog
lalatosságokról, a’ Lelki Pásztor tudományos ál-

*

lapátjáról. —  Tanulásról —  Könyvszerzésről. —*111. 
R. Az Egyházi szolga magános életéről, vagy a’ 
maga Házáról; ’sFamíliájáról való gondoskodás
ról: —  a) Mint nőlelennek —. L) Mint házasuló
mik — c) Mint atyának. —  e) Mint házi gazdá
nak állapatjáról — IV. R. Az Egyházi Szolgának 
közönséges vagy külső életéről —• a) Halgatóinak 
társaságokban, ’s mulatságokban való meg jelenés
ről — h) Coliegájavai —  c) Káplánjával —  d) 
Oskola Mesterével való társalkodásró 1. —  V. R. A*
lelkek közönséges gondviseléséről ( Cura Anima-



rum Generális) a) A’ halgatóknak házaiknál való 
meglátogatása —  b) A* gyermekek’ tanítására ’s 
nevelésére való vigyázat —• c) Jó könyveknek ter
jesztése —  cl) Jó rendne k felt 3rtflss s. a. t« ~  YI#
^  s

R. A’ különös lélek gondról (Cura animarum spe
cialis) i) Tz. Azokkal va ló 1) ánásró 1, kik a’ val
lásra nézve különossen viselik magokat a) Vallás 
tsófolóval. —  b) Kétsegeskedővel —* c) Separistá- 
val —  d) Fanaticussal —  e) Vallás változtatóval, 
mint kell bánni. —  2. Tzik. A’ szenvedők eránt 
való magaviseletről, a) Világi szerentsétlenségek- 
kel küszkodökkel —  b) J^élekbéli szorongattatá- 
sok, ’skisirtetek közt lévőkkel —* c) Betegekkel. 
—. d) Haldoklókkal ’s a* t. való bánás módjáról. 
-— 3. Tzik. A’ kissebb és nagyobb vétkekben va
ló okos magaviseletről —- a) A’ haragot tartóknak 
—* b) Famíliáknak — c) Házas társaknak Öszve 
békéltetésekről-—  d) Tzégéres bűnösökről. -—• e) 
Raboknak meglátogatásáról —  f) ki szententziáz- 
tattakkal való bánásról — VII R. Az egyházi fe-

4

nyitókról. \s annak gyakorlásáról. —• Vili. R. Az 
egyházi szolgák fizetéséről, 's gazdaságos állapat- 
jokról. —  Ennek a’ munkának 45 krajtzár az 
árra.

f >  * 4* 4K
A’ Kis Kun Halasi Cs. Kir. Posta Statio, a*

Budáról Semlinbe vívó éitban el adó; a’ kinek 
azért azt, illy nevezetes és sok tekintetekre nézve 
hasznos helyen kedve volna meg szerezni, az 
oda való Posta Mester Urnái értekezhet eránta.




